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. . 040 INSTRUCOES DE MONTAGEM INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY INSTRUCCIONES DE MONTAJE
ama uX 1 1 ar 01- A montagem devera ser feita com o 01- The assembly will the piece of furniture 01-La montaje de'blerd hacerse con
movel em pé. on foot. el mueble en pié.

02- Introduza os acessorios nas pegas
antes de efetuar a montagem.

02- Insert the acessories into the pieces
before setting up.

02- Introduzca los accessorios en las
piezas antes de iniciar la montaje
de acordo con el dibujo

OBSERVACAO

01- Néo utilizar na limpeza deste movel
produtos quimicos de origem organica
como por exemplo: dlcool e querosene.

OBSERVATION

01- Don't use chemical products of organic
origen to clean this pieces of furniture
for example: alcohol and kerosene

OBSERVACION
01 - No utilizar productos quimicos de origem
orgdnico en la limpieza de este mueble
( por ejemplo: alcohol y querosén);

ASSISTENCIA TECNICA

Ao solicitar assisténcia técnica, informe o
numero da peca, nome e cor do produto

e a data de fabricacdo do lote que

se encontra carimbado na pecan° 04 Vol 1.

TECHNICAL ASSISTENCE

When asking for technical assistence,inform
the number of the piece, name and color

of the product and manufacturing date of the
lot that is found stamped on the

piece n° 04 Vol 1.

ASISTENCIA TECNICA

Al solicitar asistencia técnica, informe el
numero de lapieza, nombre y color del
producto asi como la fecha def abricacion
del lote sellado en la pieza n° 04 Vol 1.

AVISO:

llustragoes e dados técnicos
sujeitos a alteragées sem
prévio aviso.

O GRUPO M.E. GONGALVES ASSUME A
RESPONSABILIDADE SOBRE DEFEITOS
DE FABRICAGAO NO PRAZO DE 90 DIAS
A CONTAR DA DATA DE VENDA AO
CONSUMIDOR.

INFORMATION

lllustrations and technical
data subject to change with no
notice in advance.

M.E. GONCALVES GROUP TAKES
ILABILITY ON MISTAKES
CONSTRUCTION UNTIL 90 DAYS
AFTER THE SELL DATE
TO THE CONSUMER.

AVISO:

llustraciones y dados tecnicos
sujetos a alteraciones sin
aviso previo.

EL GRUPO M. E. GONCALVES ASUME
LA RESPONSABILIDAD SOBRE
DEFECTOS DE FABRICACION EN LO
PRAZO DE 90 DIAS A CONTAR DE
LA FECHA DE VENTA AL CONSUMIDOR.
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Identificagdo das pegas
Pieces identification
Identificacion de las piezas
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